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AR SO A —FPRER FSGE RN T RS, XAMECI LR & (1)
WANEEERSE, () WAEVIMCKERT S, B ) —MEANEEX
F R4 (logographic writing system) o

BARFHTEIRC A (lexical access) HHIHBAZIS 2 T Ok 2 157,

XFF AN 75 i RS AEXGE L 3A 2 (bilingual mental lexicon) HFIFHEAEH,
BAVE R Z THE. FFH, BIRPILIET S50 8 77 5 1L 8] B R G0 B
(systematic correspondence) %A | fif, A H AW T RGN B R 53
WAL= (lexical production) H1 =& IRV A S RG0S B Rk, i
FERT A RAT e R GENS B 5 XOE MR R A2 SON R R Rk 54h, X
XABEAL AR (visual word recognition) , I A AF 70 4EA: T XUE ¥ B4
RPN AR § 3 SCF &5t (alphabetic writing system) ELA ff FH AN AN [
KUK F RS, A HBRIE A EE RG] AER AN VIR R T
RIETTE A o XA AT, R YR A O B X 25 R Cetymologically
related translation equivalents) HANEEH & R EA AR, W EEEH %4
RIS o XAIL [ T A0 T o s & O B 1A e i 5 5 R 15
B ? X TR ERA BT

AR 58 LA E ¥ 8 i (Standard Chinese: SC) FI¥F /7 5 (Jinan
Mandarin: JM) ERAFF GG, BHEM 7 — RIVBEIG S E0] , BFRE
RAET ARG BARCEIE R EN .. pOESEEEFENETES, Ui
WAEE A FrEiEesEmr TS, MAsRBTEILTHEEIS. N
1R SR A I R, R AE FH B A Rl AT R SEER AR T RAIF

(speech production) F15iEHf# (speech comprehension) FI¥HE. A& —
MR, BB Y 5. THA S RABHE S AT, AR
B S BT AT R E AN

F—mANERG T REWEEGNFEATC I, A CHE T AT
Rk . CRIRHISEAR ST R RAUE LR ) =AM T . B, XANE
MG KA FERRG . RFE T HE S L8 % B (speech perception)
AR IS R R PE, A4 T AR REE N5 2] (perceptual learning) %
P58 5 A RSN Cinterlingual tonal perception) FIAHICHTEFT, FEEIE T 5905
B RMACER T HIR, EADROEIG KA EVIKCRSEE T 5. ART
N TERTLRINES, KBTS MBEA MUK EEA S, ARNCE )RS5
XL o BN, 5% 1 T A 0 A R AR R FE - i 0% A G5 3 1 0 53] ) 7 1
JEREHERT H K . BT SUE 7L 0 RGOS A B, AT X RGN R
BLE S HAE XA OB I R PR IEEAT TR N H B =, X PIUERR K
—MEHNEEXFRG . AEEBBXGE P REE S S, REEE
191l AR AR SCPITRIE 8 R XU T R A2 TV A ] SO B o AR SR AT 98 AUk AT 23k
ZJa, B MNA T IECEAN TR 5.

RS R G B X AU (two-to-one tonal
mapping) . AT H LR S VOB (interlingual category-goodness) 7E
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TV @A AN SR AR R RS ) IS A AR B AR =)
SR EA X AR OO R, XN OC R S A S E F Rk
AR TUE . 18 S B SL 56 45 R R PS5 Y BE L A R adak,  (EE XY
THRNCHEHUE B8 SOHOE B = 5200, X B 1X AN B TR A7 7E — 58 I B B
P,

= FMGETE EIRR S 5 R U 0 R G RO F R A R
A U FOIAE A N L2 ST ST 50 RGN R 1 . Geit i
KB, WEEES AR Cinterlingual tonal identity) FIAMAT S N5 f&
Ja, VRRTE P Z A R EE S (between-word pitch distances) A DA H I %
i [ ¥ 75 8 OC & (tonal relations) TN . XUEE 422 KA ENE S5F R G0t
] FE R REa 2 ORI . 5 HAMFE AR, ARERER T HEAEE KSR
AFB, AR FERGIN TiE S 34 (language change) FIXUE AR
Z stk (bilingual cognitive aging) AL, FFERIT T W AR AE 55 T2
(speech engineering) FIMNH .

5 U 5k — 2 A 5T W D ] Y 3E 2k R 7S R A AR X ] R D% ) R X S 3]
(R SEIA] o )13 I HR 7 R A AL P A 3 a1 — % B U X ] RS AR
CEN R RN B BERGRN D I ELAS TR ARABAE: 5 385 30 15— B 1 0 &5 4] 1Y)
HH BN (language modes, WIHFREETEBE @)  PAKINRIX 4 (test blocks)
AR RPZHAEM . A, 15 S 0H 8 (language dominance effect) &
AFEAE, 3K U6 BB 35 0 B3] J22 R 3R] Y 3R 4E - (lexical representation) AN HH 4]
W (lexical tone) X4, WMHEFHEAX S AMatl, i@ EF—5F 1l 0E
FARXS TR P R L B A T HE RIS (lexical advantage) o X FPE
&, BUIMXTT S WXGEE, BUVF 2 BT AT B 18] FE 783 1 1Y AH o< 1) B
PEXT ], A REREAEWT )Y Ik 3R A

Gregin e A 2 I 7 A D AR RV AR R (tonal lexical variants)
FT NEREIFOETT . 1K T I a0 O 2 3] e v s A R AR A
A7 AR IS Y

5 T B FUGE R O U RV Ak AN [R) A A A S AT, SR
K ey n RS YRV AR A 2 ] 2848 5% (tonal pattern variation) o —/My
IR S I th i T BESLE R (true repetition) « JEWE N AZ 5% (within-
category variation) . THZAFS: (tonal pattern variation) LK i JC X 37 4% ¢
(lexically contrastive variability) o SZEGZ5REIR, WSRAEHETCEIA A RAE
Az, HRAER O R T, SRR W DIEA T B B 1)

BONTAL T IE A LU T FE U R VAR, — SR I O X S ]
AR, — A L 38 6 5 25 0A] AN ) o w44 B 1) o (9 AR AR LR 2N (variant
probability effect) BB, RIAEAE 275 REE o 3N @ 1 —5F F 1l AUE # A
SR AR AR, AARARAERE T IX AN . AN AR fR — R ) 43 32
PR T ARRRIJLER, AN RO EEERAE F MR Z R

5L E A SR B TR A EXUE R & B AR BOE, B AT
¥ FAEE RGBS, 85 R S R R OOE S 1 )
W PIEE A A . Stroop SEER M T, XUEE BEAREA T A Sk 2
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T WICH A (lexical disadvantage) , FANAE A — &M FIREEL,
WAEFOA—FFA TIRED . HEE—P 1 0E & 5 A R 1 )
—RAFET, A Stroop SE5e 51 o0 A HABUR . X W] e 5 XUEE
ERNBHIA R, I Stroop 155 7.

BJE, HN\ESEIFHE T A FE R, T B o) R
HR T F B E AR, ETHE SRR R, KB TEESERM
AN E AT 5 Y O3 18] e U B2 R, RGU B HLAL . TS, AREE XY
B EMENER LIRS RMATLREE R, Pt 7 RS A AN SUE 1
TCIEA AL . [FIREHE, 2 2 AN EE /S B AR R T80 A R SR AR R 1 7 A R
AR, X SIS A SR — A, AR 7 R RV AR AR R R VA )
FLEft—Srhe TXOEE WELEE, R IEC R ) B 3 R4
HNFEE. &6, AESGEGFENESE LRSS T XI0EH TR
I FNPAT R ], S X O0E 2 F R Y H2 B 5
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